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—;Zer pasatzen zayo Mariya Juana auzokuari?

—;Gizona, echiar zuben astorik aundiyona ill zayo!
—;Tristia! gazierik alargundu da.
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LA LEGISLACION BASKA
' COMPARADA

i

RETENDEMOS sencillamente esbozar un
recuerde de nuestra grandeza demo-
critica y de nuestra independencia
juridica perdida, que Dios sabe cuando

]a volveremos 4 recobrar. El bien solo se aprecia

cuando se ha perdido, y este bien arrebatado de la

manera mas cruel es més sensible, hace recordar
con més intensidad aquellos tiempos, en los que
imperaba el derecho amplio y la justicia recta,

cuya moral traspuso las fronteras, re.ﬂe;]ar}do' 4

su paso la virtud de la igualdad, principio indis-

pensable de la moral social y de la grandeza de

los pueblos. e
Cada vez que hacemos un somero estudio compa-

rativo de nuestra pasada’ legislacién, quedamos ad-

mirados de la sabiduria de aquellos baskos integros.

Han pasado algunos centenars de afios, y no obs-
tante los siglos transcurridos, no_encontramos en
general en la nueva jurisprudencia progresos que
superen 4 la vieja legislacion baska, lo que signi-
fica que nuestros antepasados se habian adelantado
4 las actuales generaciones, en la ciencia de le-
gislar. Esta afirmacién no tiene nada de inexacta
ni es sugerida gratuitamente por. el entusiasmo pa-
trigtico. Fstd revestida de la seriedad de nuestro
texto, y al alcance de todo aquel estudioso que quie-
ra molestarse en cotejarla.

Es admirable bajo todo punto de vista: la senci-
llez, la previsién y concisién, cualidades de aquellos
baskos del buen saber y gobernar, virtudes muy- co-
rrientes en tan remotas épocas, 4 juzgar por los
textos escritos y documentaciones (ue se encuentran
en los archivos. No hay sutileza; la realidad de las
costumbres -baskas, transmitidas de padres 4 hijos,
de generacion en generacién, cuyos origenes se pier-
den en la obscuridad de los siglos. El mas furibundo
y también el mas sutil de los comentadores de nues-
tra legislacién, D. Rafael de Navascués, jefe politico
que por desgracia tuvo Bizkaya en 1847, no pudo
por menos que contradecirse y confirmar la grande-
za de nuestra legislacién y soberania, puestas en
tela de juicio en su obra titulada “Observaciones de
los Fueros de Bizkaya”, obra esta inspirada por el
despecho causado por la rectitud del gran patriota
D. Pedro Novia de Salcedo, que en representacion
de las altas autoridades del pais, no permitié que
violara las leyes.

Esta altiva y noble actitud costd el alto puesto
de comisionado del gobierno espafiol al mas sagaz y
estudioso, pero también contradictorio de los co-
mentadores de nuestras leyes forales: '

Cito 4 este comefitador para probar y confirmar
mi tesis acerca de Ta ‘previsora legislacién baska,
imposible de desfignrar y tergiversar su alto valor
moral y c¢ientifico, ta, el extremo de haber sido el
reflejo en las legislg¢iones inglesa, norteamericana y
espafiola, i .
) Ei derecho romano, con la transformacién de Jus-
tiniano, no supera 4 las reglas de la”jurisprudencia
baska, como no tienen similitud las siete famosas
partidas de Alfonso el Sabio. , .

El Codigo Basko se diferencia de todos los anti-
guos, como de su éppca, por una particularidad
muy profunda, 4 la qué todos los comentadores pa-

san por alto, y es en lo referente 4 la garantia indi-
vidual sobre la intangibilidad del magistrado. He
agui un punto importantisimo de la filosofia del de-
recho, que ahorra todo comentario sobre la justicia
verdadera, sin menoscabo 4 la investidura del magis-
trado. :

Para los antigtios baskos no es la ley precisa-
mente quien debe garantir-al supuesto acusado, v he
aqui lo raro y sabio, sino el juez, el cual debe ser
el priniero en rodear al acusado de todas las garan-
tias de defensa para fallar 4 toda conciencia, y de
manera que no diera lugar 4 ninguna duda. )

L,os baskos de entonces entendian que el juez no
debiera en ningtin caso cometer errores; lo que des-
pués de todo serfa disculpable por ser muy humano,
bajo pena de hacerle responsable de dafios v per-
juicios, intereses y costas. Fstd demas decir que las
arbitrariedades judiciales eran desconocidas en el
pais, debido 4 que el juez era severamente castigado.
La critica moderna del derecho podria comentar que
en esta forma el juez no tendria garantia ninguna,
pero puede objetarse 4 este’ argumento que el juez
serd mucho mas respetado por €l ciudadano, pues
éste sabe que sus fallos ninguna injusticia encie-
rran, y por lo tanto los acoje con todo el respeto y
confianza del que sabe que el error lo haria respon-
sable.

“Como se ve, Salomén, probablemente, hubiera ad-
mirado 4 este pueblo, que de la manera mds sencilla
se administraba y tan sabiamente ejercia la justicia.
Las reglas & seguir por el Juez, son severas en nues-
tro Cédigo, de las-cuales no puede apartarse bajo pe-
na de ser castigado, siendo anulado y sin ningin
valor, todo lo actuado.

Por este. procedimiento, desterraron los haskos,
la arbitrariedad, el atropello, el fraude y demis
inmoralidades judiciales y politicas. El Juez, en la
antigiiedad- baska, era el responsable de los errores
y tropelias judiciales, y por otra parte los ciudada-
nos, sentian por el Juez la mis profunda veneracidén
y singular afecto, no quedandoles remordimientos
de su:parcialidad ni quedar humillada su alta inves--
tidura y su fuerza moral, la que quedaba intacta y
sin menoscabo, pues ya se sabia que su fallo era in-
apelable, salvo el caso de que los litigantes y. reos
preséntasen nuevas pruebas, derecho acordado por
ley expresa para que se reabra el juicio 6 proceso.

Los extrafios' al pais, que estudian el caracter y
costumbres baskas, se admiran de su sencillez y mo-
ral practica, pero deber nuestro es hacerles saber
el secreto, que 110 es otro, que ‘su sabia jurispruden-
cia, practicada conscientemente, velando por su in-
tegridad, y buena forma. Por eso al basko actual, le
es dificil someterse y amoldarse & la legislacién es-
pafiola, y tan es asi, que todavia observamos que en
los pueblos rurales se someten las querellas y dife-
rencias al Alcalde 6 sacerdote, para que falle con
arreglo 4 las antigmas leyes 6 fueros baskos. ;Por
qué esta aversion 4 la legislacién espafiola? ‘

Sencillamente, popque los litigantes no tienen con-
fianza en el Juez, el cual es irresponsable del error,
como intangible, aparte, de que el texto de la ley, es
un campo lleno de agujeros en el cual anidan todos
los animales dafiinos, vulgo “aves negras”, que la
ley ampara.

Nuestro codigo se distingue por su integridad—y

_ésto tiene un gran valor moral—por su baratura y

brevedad.

La justicia era gratunita, y una vez terminado el
proceso 6 expediente, el failo recaia dentro de los
cinco dias, y el definitivo dentro de los quince, bajo




pena de que el Juez indemnice 4 los testigos y par-
tes subsidiariamente, )

Si en nuestros dias estuviese en vigor tan sencilla
como practica disposicién legal, las chicanas de li-
tigantes de mala fe, y los malos jueces, faltos de
rectitud, desaparecerian como por encanto, resol-
viéndose de paso el gran problema de la justicia ra-
pida y barata. Los legisladores romanos entendian
que la Ley no podia dejar impune el crimen y por
lo tanto éste quedase sin castigo, com cuya teoria
aplicacda 4 los hechos ocurria que los jueces cometie-
ron otros crimenes mayores condenando a inocentes
para satisfacciéon 4 la Ley y & la incapacidad del
magistrado. Para ello, al juez sélo le bastaba una
falsa (lenuncia, y sin mas preaAmbulos se guardaban
las formas de procedimiento y el juez quedaba tran-
quilo de haber cumplido su deber. Los legisladores
baskos, por el contrario, entendian que no bastaba la
existencia de una Ley que castigase el crimen, si
para ello no existian las pruebas demostrativas, evi-
tando con ello que el juez cometa error 1 obre de
mala fe. Los legisladores baskos iban mis lejos atin,
pues no admitian las presunciones, como lo comprue-
ban sus codigos, era necesario que existiesen pruebas
materiales que no dejasen lugar 4 duda, para que el
delincuente fuera castigado.

Bsta recta administracion de justicia, tan admira-
da por propios y extrafios desgraciadamente no im-
pera ya en el pais; poco 4 poco se han ido olvidando
esas practicas de nuestro viejo derecho para substi-
tuirlas por los funestos handos politicos, que tan
desdichados nos han hecho, perdiendo la independen-
cia politica y con ella la libertad de administrarnos
justicia, } Qué diferencia entre aquellos baskos y los
actuales! Aquellos antepasados, sin excepeién enten-
dian, que la libertad individual garantizaba la li-
hertad colectiva, y asi se explica que la mencionen
en todo el articulado del cddigo “que habian de Fue-
ro, usos, costumbres y libertad”, lo que comprueba
que el pueblo tenia conciencia de sus derechos y de-
heres.

Pero, donde se admira la entereza y entusiasmo de
la libertad, usos y costumbres es fuera de sus fron-
teras, colocando & los hijos del pais en una situacion
tan privilegiada que sblo podian ser juzgados por
tribunal y leyes baskas; no tan s6lo los haskos, sino
también sus hijos, desconociéndoles el derecho de no-
bleza 4 los baskos y sus descendientes.

Como se ve, el patriotismo de aquellas admirables
generaciones que trabajaron con tanto interés para
colocar 4 nuestra raza 4 la.mis alta consideracion
y respeto, fuera de su patria, confirmando los reyes
espafioles, sin interrupcion, ora por cédulas reales,
ora por juramentos solemnes efectuados dentro del
pals, no tienen actualmente imitadores.

Ni los comentadores se preocupan de sefialar este
" punto importante del derecho internacional, que tan
en alto coloca 4 los antiguos legisladores baskos,
pues al fin y al.cabo no dejan de ser pactos interna-
cionales los efectuados entre los monarcas de Espa-
fia v las autoridades del pais.

in un pueblo de esta naturaleza, con una magis-
tratura previsora y honorable que seguia al cindada-
no 4 través de sus fronteras, ;como éste podia dejar
de protestar de aquella legislacion espafiola antide-
mocratica y absolutista que tan en pugna estaba con
sus leyes, usos y costumbres?

Anfe la elevacion moral del pueblo, indudablemen-
te que el magistrado se encuentra tonificado y esti-
mulade hacia el cumplimiento del deber, tomandose
todas las medidas para no caer en el error, pues éste

e

pudiera originarle serios quebrantos morales y ma-
teriales ante el concepto de sus conciudadanocs, que
lo elevaron 4 tan honroso puesto.’

‘Dc, tan hermosas précticas, hoy apenas quedan
ligerisimos vestigios y que la politica profesional ha-
ra desaparecer, si las generaciones actuales no en-
cauzan el patriotismo por un nuevo lecho de refor-
mismo que paulatinamente nos haga volver agquellos
bellos tiempos de verdadera democracia. ‘

La peculiaridad del pueblo basko en todos los tiem-
pos, ha sido, en su preparacién, para dictar leyes y
administrar justicia, y por esto, ha subsistido hasta
nuestros dias, dejando atrds 4 otros pueblos que no
tenian la preparacién de existencia colectiva, 4 pe-
sar de ser tan viejo como el mundo.

Dad, 4 un pueblo de hotentotes, el mas prolijo y
democratico cédigo, y para ellos sera tan indiferen-
te como pudiera serles las hojas de un arbol de sus
enmarafiados bosques. El magistrado, serd en esta
sociedad inculta, el nuefio y sefior de los individuos,
que lo mismo puede ser justo como arhitrario:

¢ Quién puede aplaudir 6 condenar al magistrado?
Hay mas. Entrad, con este mismo c6digo en un pue-
blo indémito y feroz y del juez del cédigo demo-
cratico, no quedard ni el recuerdo, y serd inatil, se
pretenda, que estas sociedades inconscientes y bar-
haras, levanten de la noche 4 la mafiana, monumen-

‘tos de saber, por la sencilla razén de que las genera-

ciones antecesoras, no les han transmitido mas vir-

tud, que la barbarie.

Para ¢ue los pueblos sean conscientes de sus dere-

chos y deberes, es decir, vivan la libertad ordenada,

sin presiéon ni opresion, con un profundo respeto de
las cosas y de las personas, se necesitan siglos de
perseverante evolucién, para que den el resultado
moral y practico del pueblo basko.

_ R. A. del R.
Buenos Aires, Mayo 1914

José Mari Uzandizaga
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ERRIKO SHEMEARI

Zuk onratu dezu gaur
bai Buskal erriya,
eta ala berian s
gure Donostiya;
ikusirik Madrid-en 5o
zure lanteriya, apouho e
sofin pare gabea At
eta ain egokiya... . o
i pozarckifi zoratu
nitzan iya iya!

Non nai azaltzen dira
bay donostiarrak,
bizi bitez koskero
ta Joshemari tarrak.

Pepe Artola
Donostia.




EL ESTRENO DE “MALVINA“

DEL SR. OSCAR ROCHELT

En el bonito teatro de los Campos Eliseos, de Bil-
bao, se ha estrenado una comedia en tres actos, de
costumbres bilbainas, que con el titulo de “Malvina”
ha escrito el conocido escritor sefior Oscar Rochelt.

Segiin los juicios que la obra ha merecido 4 la
prensa bilbaina, tiene cosas dignas de elogio y que
revelan el acabado estudio que el autor ha hecho
del Bilbao que fué antes que se desarrollase la ri-
qtieza minera é invadiesen la invicta villa multitud
de forasteros atraidos por el oro que encerraban sus
minas, cuya inmensa riqueza empezaba entonces a
salir 4 la superficie.

Fl sefior Rochelt, con gran habilidad, hace des-
filar por la escena personajes que caracterizan ala
perfeccién otros que vivieron la placida paz de la
“tacita plata”, costumbres de las siete calles, intrigas
familiares, ambiciones de oro y grandezas que en-
tonces, como ahora, fueron causa de disgustos, en-
vidias y rencores, no faltando la nota sentimental,
muy bien estudiada y llevada 4 la escena con habi-
lidad. ] : i
“Malvina”, hija mimada de un matrimonio rico
y ambicioso, ama y suefia sin decidirse entre los
recuerdos que evoca para.ella el joven Leandro,
compafiero de sus juegos infantiles y que la ama
con pasién, y los amores de su primito Alvaro, pe-
trimetre, presumido y ambiciosillo.

Entran en juego en estos amores, que son la base
de la comedia, las ambiciones paternales, la venida

D. Oscar Rochelt, conocido escritor bilbalnﬁ, au;or de
“Malvina¢, comedia de costumbres, estrenada con gran
éxito en el teatro de fos Campos.

de un embajador extraordinario, los deseos de gran-

dezas y los consiguientes desengafios.
Malvina rechaza 4 Leandro, porque, sin ser pobre,
no es el joven que ella ha sofiado, y Leandro, ator-

-mentado por los desdenes de la que amd tanto, mar-

cha 4 las Américas 4 probar fortuna.

El petrimetre Alvaro deja plantada 4 Malvina y
elige como duefia de sus amores interesados 4 una
de las hijas del embajador, quien para halagar la
ambicién de algunas familias, les concede honores en
forma de titulos y condecoraciones. ‘

Y cuando el tercer acto termina y con él la co-
media, el autor pone en boca de don Pablo, un bil-
baino llanote y sano de corazén, frases muy bien
estudiadas, en las que se ven reflejados fielmente los
preludios de la nueva era de rigueza y ambiciones
que convirtié pocos aflos mas tarde 4 Bilbao en una
gran poblacién, la misma que en el estreno aplaudié
el autor de “Malvina” y 4 sus felices intérpretes.

En los actos primero y tercero lucié una preciosa
decoracién de lo que fué Plaza Vieja en tiempos de
nuestros abuelos, cuando se corrian novillos enso-
gados, precedidos del chistu y tamboril, con su ti-
pico “chinel” alorrecido por los chicos, que no po-
dian realizar sus correrfas con toda la libertad que
quisieran.

La obra estuvo bien presentada y el distinguido
auditorio hizo salir al sefior Rochelt 4 escena repe-
tidas veces. ‘

Interesante y pintoresca escena de la obra,‘en que el
personaje ¢ Malatraza‘¢ efjecula una de sus peculiares
travesuras.



GORA EUZKADI

(Poesia premiada en el concurso euzkérico de Nekochea)

Urtian irugarren eguna,
Egun gomutagarrija,
Neugaz izketan aurkitzen dala
Aizkide osalarija;
Badiraust onek, ikusi egik
Daguan eguraldija.
Epeletatik urten da nago
Orain begira jarrija
iO! mendi, zelay, solo ta danak
Daukie jantzi zurija.
Edurra dago mendi ta baso,
Zelay ta solo danetan;
Egal gustijak lafioz beterik;
Itxas-antzarrak, goijetan,
Agurrka duaz Amerika'ra
’\evu txarr oni aldetan.
Geuk be badoguz anayak andik
Juanak era orretan,
Edurtzan emen bixi ezinda
Ango lurmenak tapetan.
Gosiaz dauzan ardi gaxoak,
Nainora diran lez sartzen,
Otso ta aizeri arrtera berdifi
Artzafiak ezpa-dauz zaintzen,
Gure anayak lurr alde atan
Orrela ziran aurkitzen;
Banandurikan, orr-emen danak,
Ez ebela alkarr ezautzen;
Anaitasuna zer zan aiztuta
Galdumendijan zebiltzen.
Orain ze tayu ete dabillen
Neukala gogamenian,
Orra nun uso zuri, polit bat
Dekustan medi-ganian;
Idazkitxu bat p1kuan daula
Fgaz alegin danian
- Eltzen da zuzen ta arrtez neugana,
Izten dauzt belaun ganian
; O nire poza beren izparra!
Irakurri dodanian.
Poz eta atsegifi andi bat dala
Neure bgotzan erdijan,
- Irakurri dot izpatr-ederr-au-
Ekarri. daun idazkijan:
Itxartu dira euzko-anayak
Nekotxa'ko errijan,
Alkar maitatzen dabela bixi
Dira batasun andijan,
Alaitasunez Batzoki ederr
Fuzkadin maitagarrijan.
Ezautu dabe, zelan txorijak .
Ixan arren egaztijak,
Abendaz bardin eztiriala
Usoak eta erroijak,
Ez miru, mike, aitz-arrano ta
Txindortxu papar gorrijak
Bakoitza beren abendaz Jaunak
Ditualako jarijak,
Beste albendag, zerr ikusirik |
Eztaula euzko sendijak.
i Au dok izparra! gure anayak
"Nai nun itxartzen ai dozak
s Zefiek asaldu ordu onetan
- Nire bijotzeko pozak?
Au poz, atsegifi bijotzekua!
Gauzak erara yatozak

Igasi dabe lofio baltz, illun

Ofiestu eta ortotsak. (1)

Nekotxea'ra egaz egin danst

Neure gogo ta bijotzak.
Tkusten ango Euzkadi euzko

Batzoki ederr apafia,

An bixi diran gure anayak

Alkarrtuteko egifia,

Jasorik gora iru marO'Odun

Abertale Ikurifia;

Baita ikusten euzkeldun jayak,

Ori da gauza jakifia,

Eingo diranak gure asabak

Oi ebezan lez antxifia.
Nekotxean zan etxe bat autu

Batzoki bat zabaltzeko,

Euzkadi beren ixentzat daula

Euzkotarrak an batzeko.

Nun bait bazirak gixon azkarrak

Gauzak ondo azmatzeko,

Aberrija'ren ixen ederra

Batzokija'ri jarteko,

Beren gomutan euzko anayak

Bata-bestia zaintzeko.

Al ze pozarren ikusten dodaz,
Neure anaya laztanak,
Nekotxea’ko Euzkadik orain
Dabillan biar ta lanak!

Olanik alkarr arrtu ba-labe
Beti euzkeldun dan-danak
Ez euken zetan ain beste negar
Egin semiak ez amak,
Azke bixiko zirialako,
Orain eztuntzaz diranak.
Urrte betia ospatutzeko,
Euzkotarr buru argijak,
Alkarr batuta gertau dituez
Euzkal-jay goragarrqak
Txuntxun sofiuan aurreskular\
Baita makil-dantzarijak -
Pelotari ta irintzilari,
Itz-neurlari ta gustijak
Zaritzen dabez berrbiztu daizan:
Lengo ekandu garbijak.
Anayak ‘gara laburditarrak,
Zuberotarr ta naparrak;
Anayak baita gipuztarrakin
Arabarr ta bizkaytarrak.

‘Gustijon Ama dogu Euzkadi,

Gu- beren seme bakarrak;
Au ezauturik alkartu dira

“Argentina'n euzkotarrak;

Anayak alkarr lagundu eta
Taboteko Lagizarrak.

Maite ditubez guraso’ zalrak
\[axte asaben Lavqak
Uri, taserri etxetxu zuri,
Zelay, muru ta menfh;ak
Maite baratzak, itxaso zab'xl

Jbay eta iturrijak;

Maite lenauko eka,ndu onak
Dantza ta jolaz -garbijak -

i Aupa mutilak ! ,Gom Eu7k1J1
i Gora Euzkotarr gustijak.

ENBEITA TARR KEPA.
(1)—Trueno,
Nuxikdn | Bigkaya) 1914
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| caserfo dende nacié (Gyrueba

Un automdvil amablemente ofrecido para la ex-
cursién por el conocido minero de Gallarta don
Agustin Izanos condujo desde la parte alta de Por-
tugalete, villa 4 donde llegamos en el tren de las
mieve de la mafiana, hasta el punto de la carretera
de Sopuerta en donde se halla situado el Ventorro.
Formaban la expedicién el sacerdote, elocuente ora-
dor sagrado y poeta don-Tomas Gillin, cuyos gran-
des entusiasmos por el homenaje 4 Trueba son bien
conocidos; el sefior don Nicomedes Landaburu, que
habia interpuesto en reciente fecha su buena amis-
tad con don Gabino Ortiz propietario del caserio
donde Trueba naci6, para todos los efectos de la
conmemoracién que alli ha de hacerse en fecha pro-
xima; don Pio Ortiz, hermano del citado propieta-
rio; el redactor fotégrafo de importantes revistas,
Lorenzo Espiga, y el que escribe estas lineas.

Marchaba el auto velozmente. Ante nuestra vista
aparecian y desaparecian, casi con rapidez cinema-
tografica, por virtud de las frecuéntes curvas del ca-
mino, variados paisajes, algunos tan hermosos como
la gran vega de Somorrostro que, iluminada por el
sol en todos sus amplios horizontes, ofrecia singu-
lares encantos. En un trayecto relativamente corto,
dos & tres antiguas ferrerias, silericiosas, y en parte
ruinosas, situadas junto 4 la corriente de un rio—
cuyas aguas estaban convertidas en almazarrén por
el lavado de minerales—trajeron 4 nuestra memoria
el recuerdo de la primitiva industria- bizkaina. La
sucia corriente y las altas torres de los trenes aé-
reos cuyos.cables hac¢ian desfilar cubos vacios.y cu-

bos 1lenos dé pedruscos, a10s haplaban prosaicamente -

del industrialismo mioderno...’ » -

Llegamos al sitio en’ que terniiriaba’la mision. del
méas moderno y-comodo de los vehiculos que circu-
lan por carreteras. Hasta que no- se generalice el
uso del aeroplano, la subida al ligai ‘del nacimiento

de Antén el de los cantares forzosamente ha de ha- .

cerse como en los tiempos en’ que este querido poeta
vino al mundo:. 6 sobre los lomos de una caballeria
0 4 pie. A pie la hicimos nosdtros, con lentitud que
nos permitia - coftemplar sin ‘interrupcidén las helle-
zas del anchuroso llano y las ‘de ‘la ‘cordillera de
montes proximos. Al cabo-'dé una hora de caminata,
durante la cual los setenta y cinco afios del veterano
don Pio Ortiz, quedaron reducidos considerablemen-
te por las energias que en él despertaban recuerdos
duleisimos de la infancia y de la primera juventud,
llegamos al humilde caserio donde vi6 la luz primera
el inimitable catitor e su queridisima tierra baska.

Estd solido atin, &4 pesar de su vejez,.el humilde
caserio. Y su vejez contrasta con la juventud de un
Lonito chalet, que se alza 4 pocos pasos de distancia
v-en el cual pasa los veranos, abandonando la vida

madrilefia, un hijo de Montellano, don José Miguel

del Castillo, cuyo profundo amor a la memoria de
Trueba, me es bien conocido desde que se inicié la
idea del homenaje. )

Los actuales habitantes el caserio y los de otro
inmediato,—excepcién hecha de los hombres que es-
taban trabajando en el campo 6 en la mina,—salieron
atraidos por la curiosidad, pero sin extrafiarse de
nuestra visita. La esperaban, porque habian oido
hablar de que algo se preparaba para recordar 4 un
hombre que naci6 alli y que sabia muchas cosas...
Alguna de las mujeres me interrogd: ;Habria ro-
merias, eh? ;Era cierto que ibamos & colocar alli~
una estauta?

Romeria 6 algo parecido, probablemente, si. Es-
tauta, no. Una lapida, wn modesto blasén de gloria,
empotrado en aquella tosca pared de la fachada,
sobre la puerta, 6 entre las dos pequefias ventanu-
cas, casi enfrente de un arbol actualmente despro-
visto de hojas y que en verano serd, seguramente,
sitio de delicioso descanso para muchos pajarillos...
Esto es lo que se proyecta.

Lorenzo Espiga, armado de tripode y maletin, en-
tré en funciones, primero al aire libre, después en el
interior limpio y aseado de la pobre vivienda, en tna
de cuyas ‘méis reducidas habitaciones naci6 Trueba.
Recorriendo la casa tuvimos-una sorpresa agradabi-
lisima. En una estancia habia, entre pequefios ban-
cos, una mesa ennegrecida, -de buenas dimensiones,
casi cubierta de libres, pizarras y cuadernos de escri-
tura. Era una escuela privada. El inquilino-del case-
rio, Demetrio Garcia, de 49 afios de edad, modesto
empleado en el almacén de la-mina “San Antonio”,
da alli clase nocturna desde hace -seis. 6 siete afios,
durante los meses del invierno. De- siete-a nueve de
la noche, acuden quince 6-'veinte-alumnos, en parte
mirchachos, en parte hombres jévenes, rudos traba-
jadores de las minas. Y en-ese par de horas de
noches invernales, leen libritos tan-sencillos y tan
morales como- el pequefio “T'ratado. de las obligacio-

.nes del hombre”, de D. Juan Escoiquiz ; Jeen-y copian

cartas de los métodos -epistolares de Paluzié y hacen
sumas y restas, multiplicaciones y divisiones en las
pizarras. Seguramente que Antonchu no. tenia mas

- conociniientos que-esos en la época- de la que €l

mismo dijo-en su articulo “Romances de-ciego”.

“Cuando mi padre iba 4 alguna feria, esperaba yo
con impaciencia su regreso, porque sabia que me ha-
bia de traer algin nuewvo y curioso romance. Aun-
que volviese 4 las dos de la madrugada, me encon-
traba despierto esperindole, 6 mejor dicho, esperan-
do las coplas; y tal acogida encontraban éstas en mi,
que no me cormia hasta que las aprendia de memo-
ria, 6 poco menos. Cantarlas y recitarlas era para
mi el placer de los placeres.”




;Duién sabe si de la modestisima escuela noc-
turna del caserfo saldrd algun nuevo ilustre cantor
de los sentimientos populares? Auiaque asi no su-
cediera, es de justicia presentar 4 la publica y afec-
tuosa consideracién de mis lectores y especialmente
de los propietarios de la mina “San Antonio”, este
caso de amor 4 la instruccién de analfabetos, amor
sentido por un trabajador humilde que ensefia lo po-
co que €l sabe, en horas que le dejan libre sus ocu-
paciones.

Auntes de regresar a4 Bilbao, quisimos contemplar
de cerca la Iglesia de Montellano, donde Antonio
de Trueba recibié las aguas bautismales. Una nueva
ascensién por el monte, en cuyva chspide estd la edi-
ficacion que en modestia y vejez compite dignamen-
te con los méas viejos caserios de las inmediaciones.
Y deside ali;“azotados, como en casi toda nuestra
excursion por el monte, por un viento fortisimo que
arrancaba extrafios myrmullos de las copas de los
cipreses del camposantp, unido al templo, contem-
plamos hermosisimo paporama.... Pensando en es-
tos sitios, ¢ discurrienfo por ellds, jcnantos senci-
llos versos hizo Antén el de los cantares! Una vez
decia: '

Deja, amor mio, esos centros
de la doblez cortesana,
y ven 4 estas soledades
tranquilas y perfumadas,
que aqui estd el Sefior, y aqui
todo rie y todo canta:
el sol dorado, en el cielo,
los pajaros en las ramas,
las flores en las praderas
y la alegria en el alma!

Desde Madrid, y siendo muy joven, dejaba volar
su imaginacién hasta las alturas que nosotros ha-
biamos escalado, y exclamaba:

Dios me dé una pobre choza
en mis nativas montafas,
donde manzanas y guindas
coja desde la ventana,
donde oviga cantar los pijaros
al despuntar la alborada!

Si pomposas inseripciones

mi sepulcro no engalanan,
alguien dird: en esa fosa

un hombre honrado deséansa.

Y esta es mi tnica codicia,

y esta es mi Gnica esperanza, ¢
jque siempre he vivido libre
de vanidades mundanas!

Cerca del sitio en que nosotros estahamos al medio-
dia del sibado, hallibase sin duda el poeta, cuando
penso melancodlica y dulcisimamente:

Desde que 4 mi dulce madre
oi el siguiente cantar,
me parecen los cipreses
que sombra & los muertos dan,
verdes laureles de triunfo
v olivas santas de paz:
Camino del camposanto
nos solemos encontrar :
los que Horamos min
y los que no lloran ya.

¢

Mok o

I.a cuestién era llegar cuanto antes al Ventorro.
Ll estdmago exigia toda clase de apresuramientos.

Satisfechas las exigencias del estomago, que no
estan refiidas' con el amor espiritual 4 la poesia,
volvimos 4 montar en el cémodo automdvil jy a Bil-
hao!, con el alma saturada de las gratas sensaciones
de una excursion en la que, corazones y espiritus,
rindieron culto 4 Ia memoria de Antén el de los can-
tares.
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L viajero que visite’ Ofiate, se siente atraido
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Curiosa nata de las afueras:

lidad encantadora!

3Dicho§o el que pueda gozar de su tfe[n(iui- //% //// m\
Es tan; antiquisimo el- origen de esta bella NWY

poblacién gipuzkoana, que la historia solo pro- §J/ /%ﬂ

porciona idatos obscuros y dudosos. ~ N
Lo que: si se sabe, que Ofiate existia con tal RS & N

nombre desde el afio 1149, i\ ““
El cuerpo de la villa dista de los primeros \\&«\\

pueblos de la provincia de Alaba unas 4 le- W

guas, de la ciudad de Vitoria 7, de Tolosa 7 y
de Bilbao 1.

Su poblacién estd derramada por el gran va-
lle formado de las cuestas y montes que la ro- 2
dean por todas partes. o o

Tiene al frente, por la banda del Sud, 4 me- % j/////
dia legua de distaucia, la pefia que llaman de 8 //4/,-4\—///

==

Esquina de¢ una calle



Aloifia, rama del Pirineo que cierra por esta
parte con toda Ja avenida del valle, alta
y elevada muralla con que la naturaleza
le defiende en gran parte de los impe-
tuosos y calidos vientos del Sur que le
acosan. ,

Bafian la poblacién tres pequeifios to-
rrentes, que desgajados de las montafias
laterales forman en su curso algunas vis-
tosas cascadas, y corren bafiando otra
linea del éngulo de la poblacién, y como
4 un cuarto de legua de ella se reunen
en el rio principal de-
nominado Aranzazu.

Tiene éste su origen
en los elevados mon.
tes de Artia, cuya falda
bafia de oriente 4 occi-
dente, hasta tocar con

el
una enorme y espanto- Y
sa roca, en la que se _.,L«‘
sepulta por un bbeque- e .’@[ i >

rén llamado de Guezala,

La plaza piblica, llamada de los
Fueros, afirma nuestro buen amigo y
entusiasta ofiatiarra D. Luis de Ma-
dinabeitia, que no es comparable con
ninguna' otra. Es muy espaciosa y
despejada. Ocupa su costado oriental
con la fachada al occidente la casa
consistorial: es un gran monumento
de piedra sin arte, pero con dos ér-
denes de balcones de carleteria traba-
jados en hierro con un: precision ex-
traordinaria. Ostenta en la parte su-
perior del frontis el escudo de armas,
en el cual se asegura que en lo an-
tiguo figuraba el lema Zara bai: Zeren
bai?: Garibai, que en castellano quiere
decir: Date en prenda: De que? Del trigo,
" El lienzo occidental opuesto 4 dicha
plaza lo ocupa la iglesia colegial, bajo
la advocacion de San Miguel, cuya
antigiiedad corre 4 la par con la del
pueblo.

En dicha plaza, y casi en la misma

ﬁ@}i’.’;\]‘ /
Wb

Bello rincén de la mansién de los Madinabeitia

linea de laiglesia, se halla el seminario real,
cuya pared hace uno de los lados del ancho
y largo paralelégramo, que forma el juego de
pelota contiguo. . .

Uno de los lados de'la plaza se halla com-
pletamente abierto. .

Los padres Agustinos tiénen en Ofiate su
casa matriz y el popular Santuario de Aranza-
zu y su seminario pertenecen tambien 4 dicha
villa; pero lo que més popularidad .dié 4.esta

S o R
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Galeria de la Universidad



histdrica localidad fué su famosisima Universidad,
obra delineada y ejecutada por el arquitecto fran-
cés, Pedro Picard. Este edificio. forma un cuadro
con su patio y galeria bastante capaz y de buen
estilo. En su fachada de piedra aremisca se des-
cubren . varios.cuerpos de arquitectura:del orden
corintio y compuestos, unos sobre otros con abun-
dancia de nichos y estituas aisladas de piedrd.
Lo mas particular de esta fachada son las figu-
ras de medio relieve, ejecutadas en unos cuadros
de los netos de los pedestales, que representan
otras tantas figuras humanas del tamaro de la
mitad del natural, lidiando 4" brazo partido con
leones, sdtiros, faunos y otras quimeras, €jecuia-
do con mucho gusto y gracia. (Es evidente que
signifique la liza entre las ciencias recientes y la
barbarie de los siglos anteriores).

' En ella cursaron muchos estudiantes que més
tarde llegaron 4 ser personalidades de gran nom-
bradia. Lo
- El cuerpo de la villa estd rodeado de muchas
y bien cultivadas huertas que producen varias es-
pecies de hortalizas sabrosas. Es uno de los pue-
blos de Gipuzkoa que.abarca mayor perimetro,
y tiene una gran riqueza de pinares plantados
por el Municipio. i

: Los panoramas que ofrecen los alrededores de
Qfiate son verdaderamente seductores. Su pobla-
cién contard hoy.alrededor de 7,000 habitantes.

:Cuenta también con varias ferrerias, y entre sus
industriag, merecen consignarse dos grandes fabri-
cas de implementos agricolas que en considera-
ble cantidad se exportan para la Argentina, Fun-
ciona asi mismo otra fAbrica dé palilles para dien-
tes, y hasta hace poco trabajaba una gran-fé-

brica de fésforos, considerada como una de las’

mejores de Espafia. ]
" Hablando de Ofiate; podrian ocuparse todaslas

paginas de este ndmero, pero.el limite destinado
4 estas descripciones 4 grandes rasgos, nos obli: -

gan 4 hacer punto..

5952051054584

Un Tibro de Marquina

" EL PAIS BASKO

‘Eduarf‘do Marquing, el autor de “Las‘hvijas del
Cid“, de “Dofia Maria la Brava" gy de “En Flan-
des se ha puesto el Sol*, leyd recientemente en
el Ateneo. de Madrid, algunas poesias de un

libro que piegsa publicar en breve.

Este libro, — “Tierras de Espafia* —‘-—3ha¥sid0‘.

escrito en Roncesvalles - de Nabarra, y dice el
aptor, “‘es todo él un canto dedicado 4 aquella
region baska, tap llena de cardctert.. ,
{He aqui una de las .poesfas liricas que for-
man el vollimen:
. EL BOYERO
iAidal... La aguijada. sefiala el sendero;
En &l aire limipio se abre el grito; jaidi!
Y el carro de bueyes, al lado ¢l hoyero,
cada madrugada bosque adentro va,
Traquetea al paso madero y ‘madero,
si aqui se hunde el carro, se levanta alla. ..

j Qué camino duro l—pero qué hacedero
para-los dos bueyes enormes!... jaidal...
Tengo envidia al mozo que les es boyero,
cada madrugada le llamo al pasar: .
—: A donde, 4 estds horas, por este sendero?.. .
—j Adonde ayer, duefio: no me cabe errar,
vy adonde hoy, mafiana; y asi el aflo entero,
mi cuento es el cuento de nunca acabar!...
...Ya el carro anda lejos: el mozo ligero,
 va, por un alcorce, con el carro a dar;
vadea un regato pisando un madero,
los dos bueyes hacen el agua saltar;
como en cuesta pina se encorva el sendero,
- desde aqui, en el carro se sienta el boyero:
no le ven los ojosy le oigo cantar. :

Sobre la negrura del bosque, el lucero
que precede al dia se ve clarear,
v, en lo alto, las (ltimas hayas del otero
con las ramas casi lo pueden. tocar,
Ya suena tan lejos el cantg agorero
que el bosque en.sus ramas lo cierne al pasar
jcorazén del mozo, corazdn ligero!
;" Tal codicia tiene del sol mafianero
yue detras del cato se ha puesto 4 volar!"

Sobre el haz del bosgue se apagd el lucero,
la luz que él tefa la toma el cantar;
¢sera que vibrando su rayo primero

" Ta lumbre del dia no tolera paz,

6 serh que, desde la paz del otero,

del ‘cielo, 4 hurtadillas, lo arrancé el boyero
y dentro-del alma e guardo el lucero

y €l es la alegria que le hace cantar?...

i Mafianas del hosque!... Desde mi clausura
la voz del hoyero, llegandome pura,
me vale .el milagro de una evocacién;
bosque adentro el mozo, crece su figura
como un Dios avanza por la senda obscura,
la aguijada al hombro, la marcha segura,
se aclaran las sombras 4 su aparicién.
Paranse 4 mirarle las blancas deidades
que vagan de noche por las soledades
y tejen. las nieblas del amanecer,
El candor del mozo no hace cura de ellas:
y ellas van sembrando de flores sus huellas
con una exquisita gracia de mujer.

Su cancién humana las conmueve tapto
que-algunas se ersayan 4 copiar su canto
pulsando las liras de los manantiales; .
otras, tan de cerca le rozan la frente
que el mozo levanta la mano indolente
y todas escapan entre los hayes,.. -

Si una, mas curiosa, queda rezagada; .
».el mozo, pasando, prende en su aguijada !
¥las gasas de niebla que son sus cendales.

- Nada ve el boyero... Pero, cuando vuelva,;
Suwoz dard un timbre de extrafia frescura,
~su alegria siempre siempre serd la mas pura,
y tendrd en todo €l aire de su catadura .
yo.no sé qué hechizo divino de selva,

Ristico agorero, tranquile: hoyero,
nunca Hamen duelos 4 tu corazén:
la mafiana entrada con fervor te espero,
tal vez no lo guardes en tu alma, boyero:
i pero, entre tus manos, me traes el lucero, ‘.
ciya luz te robo para mi cancién! i
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Durante el presente afio nuestro satélite serd eclip-
sado dos veces: en 12 de Marzo el fendmeno serd vi
sible en Barcelona como parcial, en grado intere-
sante, ya que segun datos extraidos del Anuario del
Ohservatorio de Madrid, el valor de la maxima fase
6 parte eclipsada de la Luna, contada desde la par-
te boreal del limbo serda de 0,911, tomando como
wnidad el didmetro de la Luna. El segundo eclipse,
invisible en Espafia, ocurrird el dia 4 de Septiem-
bre.

Durante este afio el hermoso grupo estelar de los
Pléyadas volverd 4 ser ocultado por la Luna varias
veces, siendo interesantes las ocultaciones del 10 de
Septiembre y 1.0 de Diciembre.

El dia 30 de Mayo tendra lugar la ocultacién de
Marte por la Luna, estando ésta en su fase proxima
del cuarto creciente. El planeta desaparecera por la
parte obscura de nuestro satélite, reapareciendo por
el horde iluminado. Es particularidad interesante que
este fendmeno se producird en pleno dia, entre las
17 horas y 18 horas 30 minutos, y por tal motivo

convendra observarlo con un anteojo lo mis portente
posible.

En dicha época Marte tendrd escaso diametro
aparente, 52 solamente.

Recordaremos qgue para la observacion de los
principales accidentes de la superficie lunar basta
un anteojo cualguiera, 4 tal punto, que los gemelos
prismaticos con ocho 6 diez aumentos suministrap
imagenes de una belleza extraordinaria, distinguién-
dase las cordilleras y crateres principales. Pero, la
chservacion con este medio 6ptico tan sencillo, exi-
ge efectuarla mediante un dispositivo gue -comuni-
que estabilidad al aparato, de lo contrario el tem-
blor de la mano da por resultado una falta de fije-
za en la imagen Optica, produciendo desilusién y
cansancio.

Una rétula de méquina fotogrifica unida 4 un
tripode y 4 una pequefia tabla de madera, sobre la
cual cabe sujetar los gemelos mediante una correa,
constituye un excelente anteojo astronémico impro-
visado que producird verdadero deleite examinando
asi, detenida y comodamente. la topografia lunar y
les campos estelares. Y no dude el astrénomo de
esta suerte improvisado, de que en aquellos momen-
tos dispone de medios instrumentales mucho mas

_

Monievideo
Segunda fila.--De izquierda 4 derecha:

Primera fila, —~De izquierda 4 derecha; Maria Esther Utanga, Montevideo; Baulista Ldcroix, Montevideo; Carlcs Mazares,

Roberio Uranga, Montevideo; Maruja y Maximo Olabarria Ciganda, Montevideo;

Jose Luis, Horacio Alberto y Francisquito Mazares, Mercedes (R. Oriental)



eficaces que aquéllos, modestisimos é imperfectos,
que sirvieron 4 Galileo para inaugurar gloriosanien-
te la era de la astronomia fisica, de obhservacion,
cuando le fué dado revelar, en 1610, la existencia de
montafias en la Luna, y satéliles en torno de Japiter.

Al tratar de nuestro satélite, creemos de interés
citar aqui alguno de los trabajos realizados durante
<l afio 1913 por los individuos de la Comisién lunar,
de la Sociedad Astronémica de Barcelona. Esta clase
de estudios sistematicos, hechos en colectividad so-
bre planes propuestos, son completamente nueves en
Espafia. Recordardse el éxito que cupo & la seccidon
de “relieves” que hubo en la Exposicién lunar or-
ganizada en la Universidad por la popular Asocia-
cion barcelonesa; al lado de los sobarbios ejempla-
res exhibidos por la ciencia extranjera no hacian
desairado papel los debidos & don Dionisio Rénart,
director de la referida Comisién; por el contrario,
nos atrevemos A decir, sin rodeos, que les aventaja-
ban en exactitud selenografica. En dicho certamen
los individuos de la Comisién lunar lucieron el pri-
mer fruto de sus actividades mediante la presenta-
<ion del hermoso “circo” de Platon, en relieve, por
obra del sefior Renart, quien condensd plasticamente
en veso la suma de las observaciones individuales
reunidas & través de varias lunaciones.

E1 éxito que cupo & esa primera tentativa de tra-
bajar en comfin sobre un accidente determinado de
la superficie lunar, indujo & continuar tan interesan-
te tarea; de ahi que, & propuesta del sefior Porthous-
se, miembro residente en Manchester, la Comision
acordd estudiar la topografia del crater de Madler,
siguiendo iguales procedimientos. Fruto de esta ta-
rea lo es la bellisima coleccion de dibujos y estu-
divs parciales reunidos durante 1913 por el director,
v procedentes de los sefiores Desseilligny, de Mont
d'Arnaud: Porthouse, de Manchester; Huat, de Pa.
ris: Delmotte, de Cambrai; de Paolis, de Roma;
Roth, de Paris, y de los espafioles sefiores Renart,
Pratdesaba y Raurich, Cada uno de estos observa-
dores ha estudiado el expresado criter, segin su
temperamento, desde diverso punto de vista, esto
es, bajo variados Angulos de iluminacidn solar, 4 fin
de esclarecer puntos dudosos y reunir elementos has-
tantes para confeccionar un modelo en relieve.

Uno de los mayores beneficios que en ¢l orden
cientifico reportd & la Sociedad Astrondmica de
Barcelona la celebraciéon de aquella Exposicién lu-
nar, calificada de ofiginal, nueva y notabilisima por
astronomos de notda, entre ellos M. Flammarién,
consiste en la cordidlidad de relaciones y corrientes
de simpatia engendradas entre la referida sociedad
v los eminentes -astrénomos del mundo, aparte de
famosos especialistys en selenografia. Es, por esta
razén, que vemos figurar en el cuadro de la comi-
sién lunar hombrés de ciencia de diversos paises,
que no desdefian colalorar en comiin con nuestros
nacionales, 4vido§ de contribuir al prestigio de la
ciencia ibérica. Ksta especie de beligerancia que
con su constante labor viene conquistando vigorosa.
mente la Sociedad de Barcelona, debe ser un motivo
de satisfaccién pdra todos aquellos que se-han aveni-
do con la fanosa,Jeyenda de nuestra ineptitud para

Ia cienecia, *

DE LA OBESIDAD

El eficaz sistema japonés

Segtin el Dr. F. Turner, de Siracusa, los japoneses
han descubierto la finica cura eficaz de la obesidad
v el doctor debe estar eun lo cierto, porque él mismo
dice que siguiendo ese sistema ha logrado disminuir
39 kilos de peso en dos afios. Antes pesaba 116 y hoy
pesa 78, y aln llegd 4 pesar nada mas que 67 kilos
en el curso del tratamiento. Un viaje al Japon, donde
ha estudiado y practicado los procedimientos y la
dieta oriental le ha demostrado que cualquier per-
sona puede regular su peso 4 voluntad. ‘

E! Dr. Turner era un verdddero atleta. ‘Como
miembro de la “American Canoe Association” co-
rri6 muchas regatas 4 remo, y como boxeador, como
corredor y como deportista en general llegd & tener
‘gran fama, pero hace unos diez ahos se fracturd
una rodilla y tuvo que abandonar los deportes. La
falta de ejercicio awmentd su peso en pocos meses
desde 68 4 110 kilos. Semejante obesidad preocupd
hondamente al doctor, y se dedicod al estudio del pe-
s0 humano, sobre todo desde 1908, en que una com-
pania de seguros sobre la vida no le admitié una
poliza en atencién 4 su exceso de carnes,

“Desde entonces—dice el doctor Turner—resolvi
ensayar todos los sistemnas modernos de adelgazar.
Primeramente probé los procedimientos europeos,
pero no tardé en hallarlos ineficaces y molestos. Des-
pués me puse en contacto con unos japoneses que
we hablaron de los maravillosos éxitos que alcanzan
sus paisanos en la lucha contra la gordura, y me fui
al Japbn, de donde acabo de regresar, convencido
plenamente de que los nipones:han resuelto el pro-
Dlema para mi y para todo el guiera seguir su sis-
tema. La compafiia dé seguros que me habia recha-
zado me ha admitido ahora una importante poli-
za. Ademds, me basta mirarme al espejo y comparar
mis carnes de hoy con la superabundancia de ayer
para lanzar un viva 4 la sabiduria del remoto
Oriente. ‘

“l.0s japoneses pueden congservar un peso perfec-
tamente tnormal, que apenas varia de un afio 4 otro.
¢Como? Por la clase. de los alimentos y- por los
métodos de vida que siguen. La gran ventilacion de
sus casas, la oxidacién de sus comidas y los ejerci-
clog graduados, son los gencillos secretos por medio
de los cuales se conservan sanos y fuertes. Yo pue-
do atestiguar el valor de su sistema, porque desde
que me someti 4 su dieta y 4 su modo de vivir al
aire libre bajé mi peso de 116 4 67 kilos. Como con
este peso parecia demasiado delgado con relacion
4 mi edad (50 afios) y & mi estatura (173 centime-
tros), los mismos principios que habian servido pa-
ra adelgazar me sirvieron para engordar hasta 77
kilos, en cuyo punto crel hallarme en condiciones
normales.

“Lea idea general del sistema japonés no atiende
tanto 4 disminuir la cantidad de comida como 4 la
eleceion de ciertos alimentos no engordadores. Los
japoneses prefieren los alimentos que nutren el cuer-
po sin producir un peso excesivo. Como regla genc-
ral se emplean los proteicos vegetales y animales,
mientras que se disminuyen las cantidades de car-
hohidratos. Al mismo tiempo se tiene cuidado de
que el cuerpo reciba todos los elementos quimicos
esenciales,

“1 sistema japonés es, en pocas palabras, una ex-
tension del wetodo de masticacion de Fletcher, con
la dehida seleceiin de Jox alimentos y su oxidacidn
adecunda, Prefieren los alimentos que no  gastan




mucho .oxigeno. El aziicar, por ejemplo, requiere
mucho més oxigéno que el pescado 6 que las aves
bien condimentadas. El azticar produce calor y gra-
sa, pero no miisculos. Los alimentos proteicos pro-
ducen efectos contrarios, y con ellos equilibran los
‘japoneses los demés alimentos que entren en el ré-
‘gimen. ,

“Los japoneses prefieren 4 todo el pescado fres-
co & seco, pero yo considero que debe tenerse en
cuenta los diferentes elementos de la dieta. El pan
de gluten es excelente para no engordar. Yo como
pequefias cantidades de carne de vaca y de cor ler.,
pescados y queso. El queso es un alimento proteico
muy bueno. De verduras consumo gran cantidad v
‘durante la comida bebo poco, pero entre horas con-
sumo mucha agua. De los vinos no puedo decir. na-
da, porque me encuentro mejor sin probar el al-
cohol, y soy por naturaleza abstemio. )

“Los japoneses vienen empleando estos métodos
‘de alimentacién desde hace miles de afios. Las clases
bajas los usan jnstintivamente, pero las clases ele-
vadas han razonado el asunto, y 4 ello se debe la
‘resistencia v la superioridad fisicas demostradas por
los japoneses en la dltima guerra sobre las rusos,
alimentados con exceso y grandes bebedores de vol-
ka. Ya dijo Séneca que el hombre no muere, se
‘mata 4 si mismo.”

SO SR~RSER  A5-05 S
TRAMWAYS BASKOS

No hay en la Reptiblica Francesa otra regién peor
atendida de vias férreas que la zona baska. Una par-
te inmensa estd desprovista de ellas, y si las pesadas
diligencias no son sino un recuerdo para la genera-
lidad de nuestros contemporaneos, en este pais rue-
dan atn. Antiguos 6mnibus tirados por tres 6. cua-
tro caballos conducen todavia & Bayona, los dias de
mercado, un namero de viajeros en pos de sus. ne-
gocios.

Todo hace presumir que este afio las nuevas lineas
de tranvias baskas, estaran definitivamente instala-
das.

Es inatil decir la importancia de estas vias de co-
municacién, y es también supérfluo observar el pro-
greso material y hasta moral que el pais realizara
cuando esta zona tan productiva salga completamen-
te de su aislamiento. .

" Una de las lineas saldrd de Bayona porla Barra,
Anglet, Biarritz, San Juan de Luz y llegara 4 Hen-
daya-para unirse con los tranvias gipuzkoanos. El
adelanto turistico de estas poblaciones serd incalcu-
lable. ‘ '

- De San Juan de Luz partird otra via que alcan-
zard hasta Peyrerohade, atravesando Cambo, y com-
prendera un ramal sobre Askain y Sara con. 'un fe-
rrocarril & cremallera que subird 4 la cima de la

Rhune. : . o :

Otro rail unird Saint Palais 4 Saint Jean Pied de
Port con un ramal hacia el bosque de Mendibe.

En un pais de recursos diversos comio este; agri-
cola, por los valles fértiles de nuestros rios; indus-
trial, por Boncau y, mafiana, por la montaiia; co-
mercial por el puerto de Bayona y por su situacién
fronteriza; balneario por Biarritz,  San Juan - de
Luz y Hendaya; se puede asegurar un porvenit que
veremos engrandecerse gracias 4 la actividad de sus
habitantes, gracias también 4 la riqueza de su suelo
y 4 su situacién privilegiada. , '

_ Faltan los tranvias urbanos de Bayona, cuya rea-
lizacién coincidird; con los ya enumerados y de los
cuales seran como el complemento. o

De «La Frances de Burdeos.

D. Manuel de Embeita
residente en Hale
(R. Argentina)

D, Pedro de Embeita

residente -en Muxika
(Bizkaya)

Como complemente de la crénica que de las
Fiestas euskaras de Nekochea publicamos oportu-
namente, agregamos hoy la reproduccién de los.
-retratos de los hermanos Embeita, dos modestos.
y meritorios versolaris, amantes empedernidos del
‘solar euskaro.
~ Fl primero obtuvo en premio una medalla de
oro, 'en las fiestas citadas, por su composicién
«Gora Euziadis:, que publicamers en el presente nt-
‘mero, y el segundn conquisté una medalla de pla-
ta por el trabajo que lo daremos 4 conocer pré-
Ximamente.

ESTELLA.—Arcos del claus iro de 14 lglesia de San Fedro



El triunfo de la gordura

En nuestro pais, aunque ig-
noramos la relacién que pudo
tener San Antén con los chan-
chos, se celebran en ese dia con-
cursos de ganados de cerda.

Y en el verificado reciente-
mente en Vitoria, llamé extraor-
dinariamente un ejemplar que
pesaba nada menos que 365 kilos,
presentado por un cefior Manuel
de Guebara, 4 _quien le fué ad-
judicado el primer premio en
metélico.

Con el titulo de “un fulano
pesado* aparece la reproduccién
del tal gordinflén en el centro
de esta pdgina.

Una cuadra de cuatro pisos

El servicio de limpiezas de
Charlotemburgo, suburbio de
Berlin, tiene una porcién de ca-
ballos para los carros de la ba-
sura, y es lo curioso que en vez
de albergarlos en cuadras de
planta baja, los guarda en una
casa de cuatro pisos.

Como se ve por el grabado,
la casa-cuadra consta de cuatro
plantas, 4 tres de las cuales su-
ben los caballos por unas esca-
leras situadas al aire libre, y
entran en sus respectivos depar-
tamentos por unas galerfas se-
mejantes 4 los corredores de
las casas de vecindad.

Los caballos estan perfecta-

mente habituados 4 subir y ba- -

jar las escaleras, y cuando aca-
ban su trahajo se retiran 4 su
“cuarto“ correspondiente, sin
equivocarse de piso, ni de puerta.
Y se encuentran en mejores
condiciones higiénicas que mu-
chos ocupantes de los conven-
tillos de Bnenos Aires.

Raro encuentro

Ta policia parisiense haencon-
trado, cerca de la estacién del
Este, 4 un pobre muchacho, como
de unos ocho afios de edad, en
compafiia de un gallo y un cofre
lleno de trapos, en la disposi-
cién que reproduce el fotogra-
hado que acompafia,K 4 estas
lineas. Nadie sabe la proceden-
cia de este muchacho, por darse
el rarisimo caso de no entender
su lenguaje ni aun los mds hé-
biles intérpretes de Paris.

Un muchacho raro

Dos de los mas hermosos ejemplares
de perros de lujo presentados en la
Exposicién celebrada en Berlin.

_ Rara profesién

Existen en la capital londinen-
se mds de quinientas mujeres
que ejercen la profesién de “pela-
doras de cebollas”. Parece que
se necesita mucho tacto para
despojar esa legumbre de su pe-
llejo, sin que pierda el jugo. Y
es algo indispensable que to
pierda el jugo, para hacer bue-
nas conservas.

Una buena peladora de cebo-
llas gana alrededor de 5 4 6 12
francos por dia, habiendo la ma-
yor parte de ellas entrado en et
oficio desde pequeiias...

;Cémo tendran los ojos de
llorarl...

4,000 miilones

Segin un articulo del senador
Gervais, publicado en el “Matin*
de Paris, si se quisiera volver 4
una normalidad absoluta en el
presupuesto francés y en la Te-
soreria, seria necesario encon-
trar 4.000 millones de francos,
S8abese que la deuda ptblica
francesa asciende 4 31.000 mi-
llones de la misma moneda.

Un caso de telepatia

El asesino Wolf, que maté para
robarle 4 un industrial de Leip-
zig, dando un paseo en automé-
vil por los alrededores de San
Remo, se ha vuelto loco.

Dias pasados se suicidé su in-
jeliz madre, por no resignarse 4
la desgraeia que para ella sig-
nificaba el crimen de su hijo.

Nada sabia Wolf del tragico
fin de su madre, que, ademds,
vivia 4 muchos cientos de Kkild-
metros de San Remo.

Y, sin embargo, los celadores
de la prisién despertaron por la
noche, alarmados por los gritos
que daba el prisionero. Cuando
acudieron 4 la celda, hallaron 4
Wolf liorando desconsoladamen-
te y diciendo que su madre ha-
bia muerto. Los empleados de
la prisién, que ignoraban lo ocu-
rrido, trataron de convencerle
de que sufrié los efectos de al-
guna pesadilla.

Pero cuando acudié el médico
certificé que Wolf se habia vuelto
loco. :

Pocas horas después se recibia
la noticia de que, en efecto, la
madre del preso se habia suici-
dado, arrojandose por la ventana
de su casa en Leipzig.




KONTUA

—Aita, arrai aundiyak zergatik jaten du txikiya?
—Arrai txikiyak aundirik jan eztezakelako.

Josetxc’k bere amari amar zentimo ezkatzen dizka.

'—Zer egin zendun atzo eman nizkitzunaz?

—Amona bati eman nizkion. ) ]

—Fderki, nere semetxua, zarrai laguntzia ongi da-
go. Tori beste amar zentimo. Ta zergatik- eman ziz-
kiozun amon arri.

—Goxuak saltzen ditulako.

Voces carifiosas

El dltimo ntimero de Lo BASKONIA, dedicado en
su mayor parte en homenaje de don Antonio de
Trueba, ha tenido la virtud de despertar en muchos
de nuestros paisanos tiernos afectos por fa patria
aunsente y por el malogrado Antén el de los Cantares,
el poeta predilecto de los hogares baskos.

Con tal motivo, hemos tenido la satisfaccion de
recibir varias cartas afectuosas y de leer en-algu-
nos colegas sueltos honrosos para nuestra publica-
cién, a todos los cuales agradecemos vivamente sus

alentadores votos.

El olor del papel

El alor que despide el papel de esta revista, es
dehido 4 la calidad de la cola que se emplea en su
fabricacién, con la que se obtiene un resultado ad-
mirable para la impresion de los fotograbados.

Aungue no es muy agradable, su accibn es abso-
Jutamente inofensiva. Es de procedencia norteame-
ricana, y recibimos muchas revistas ilustradas de
aquel pais que despiden el mismo olot, aun mas pro-
nunciado. o T

De todas maneras, tan pronto como se termine el
stock que tenemos en depdsito, se evitard ese deta-
lle, en obsequio 4 los que se han servido hacernos
Ta indicaci6n. o

Eskerrik asko
Debemos agradecer nuevamente 4 nuestro estima-
do colega ‘Euzkal Erria‘ de Montevideg, los concep-
tos que dedica 4 L Baskonia y su director, en la
. interesante correspondencia que de su viaje 4 la Ar-

gentina publica nuestro atento amigo don Pedro Pa- .

rrabere, ilustrado redactor de. dicho colega.  °

Laurak-Bat ,

La Comisién Directiva de -esta sociedad, ha di-
rigido 4 sus consocios una circular, invitindoles 4
concurrir 4 la asamblea general extraordinaria que

tendré- lugar en el local social el dia 4 de Abril, &
con objeto de tratar la siguiente ‘or- .

las 8.30 p. m,,
den del dia:

1.0 Dar cuenta del dictamen de la Inspeccidn de

Justicia en la consulta heclia sobre el reglamento eng.

vigencia. .. : o .
" 2.° Modificacién .del Reglamento en los articulos
14, 92 ¥ 26 y agregar un inciso 4 cada uno de los
articulos 14
misma. - . :

—ILa Comisién Directiva de la misma Sociedad,
ha pasado una invitacién & sus consocios para el

y 22.en la forma que se expresa en la ’

“thatiné“ que.el “Centre Basque Francaise®, ce-
lebrara el dia 5 de Abril 4 las 2 I/2 p. m. en los
salones ‘de dicha asociacién, Moreno 1370,

Viajeros ’ .

Se encuentra ya de regreso el sefior Gregorio Ga-
bilondo, acompafiado de su sefiora esposa.

Viene complacido de la vida industrial que se ha
desarrollado en Bergara, su pueblo natal, y 1a mayor
parte de las localidades gipuzkoanas que ha reco-
rrido. :

—En el vapor “Reina Victoria Eugenia“ se em-
barcara el 2 de Abril, nuestro constante suscritor
Sr. Jogé Maria Irastorza, radicado en Santa Rosa
de Cuareim, (Uruguay)

En su pueblo natal
pasard una temporada..

de Olaberria - (Giptizkoa),

Suceso sangriento

Nos repugna’la publicacién de noticias de esta in-
dole, .pero muchas veces sacrificamos nuestro crite-
rio 4 las exigencias de la informacion. . -

Los sefiores Irurzun y Castro, desde hace 15 afios
tienen establecida una casa.introductora de vinos y
articulos de almacén, que en la actualidad se halla-
ba instalada en la calle Pertt 779. )

Como el maldito dinero es siempre la causa de dis-
cordias, parece que un tal Florencio Ortiz, que per-
tenecid 4 la casa, adeudaba A dicha firma alrededor

*de 15.000 pesos, por cuya causa constantemente te-

nian discusiones con el sefior Cristébal Marco Irur-
zun. - ' B -
El 24 del actual, .4 las 11 de la mafiana, Ortiz se
presentd como de costumbre y se dirigi6 al escrito-
rio, sin‘que en los dependientes despertara la menor
sospecha del drama que momentos después iba &
desarrollarse. ) )
En seguida notaron los empleados, que entre Irur-
zun y Ortiz, discutian en tono algo fuerte, pero mo
dieron miayor importancia, porque en casos anterio-
res les ofan hablar en voz alta; pero i los pocos
minutos se oy6 uta fuerte detonacién, y cuando el

personal acudia, noté que el sefior Ortiz salia preci-

pitadamente, diciendo que iba & llamar 4 un médico.
Entre tanto el sefior Irurzun se debatia sin sentido,
presentando una herida de bala en la regién tempo-
ral derecha, que le habia perforado la cabeza. Al ser
condtcido al hospital Rawson, fallecié en el instan-
te de Ilegar. . S .
La policia guarda la-mayor reserva, y no es po-
sible dar &’ conocer los detalles de como. ocurrio el
hiecho que motivd el crimen, si tal ha sido. =
La versibh mas verosimil es la de los empleados,
que suponen haya tenido por causa un arrebato del:
victimario ante las. solicitudes’ del sefior Irurzunm, que
probablemente le habria recomendado que abando-
nara sus, desastrosos negocios. = ' '
El caso es'que en las ptrimeras declaraciones Or-
tiz ha negado el hecho. : S
El finado don Cristobal Marco Irurzun era naba-
rT0. Pl o

PN Lo f . -

ADMINISTRATIVA

Rogamos encarecidamente d - los - sefloves

; o ; . . . :
supscriptores’ quie se. hallen .en descubierto

S L ., : :

con’ esta administracion, = quievan_ temer la
fineza de‘saldar sus cuentas que vencieron
el 31 de Marzo. S ' L

' f . '




